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THANK YOU

For purchasing this
pet water fountain.

For more product information,
please visit www.mova-tech.com

The high-quality product is engineered

for optimal performance.

If you have any questions on the product,

please contact us:
https://global.mova-tech.com/pages/contact-us
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Important Safety Instructions Product Overview

Please read this manual carefully before use and retain it for future reference. Packing List
When using an electrical appliance, basic precautions should always be followed, including

the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING (THIS APPLIANCE). Failure to follow the warnings and

instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

WARNING — Keep the charging base dry. @
-

= This appliance should not be used by children younger than 8 years old nor persons with V
physical, sensory, intellectual deficiencies, or limited experience or knowledge with out the

supervision of a parent or guardian to ensure safe operation and to avoid any risks. Cleaning

and maintenance shall not be performed by children without supervision.

= This appliance should only be used in a dry environment. Do not place the product in a
humid environment, and do not submerge the product's charging base in water.

= Do not use this product in bathrooms, restrooms, kitchens, or other damp areas.

* Do not use this product in environments below 0°C; keep the product away from fire and
heat sources.

= This product must be disassembled and repaired by qualified persons, otherwise it may
cause fire, electric shock, or personal injury.

= Do not step on the product's charging base, as this may cause damage.

= Do not wash the product's charging base or wipe it with a wet cloth; use a dry cloth for
cleaning.

= All parts except for the base, power adapter, and power cord can be washed with water.

» If the charging base is accidentally submerged in water, do not attempt to power it on;
instead, purchase a new charging base accessory.

* Do not move the main body by pulling the power cord, and do not add hot water above 50°C.

= Itis strictly forbidden to place metal objects on the ch arging base, as this may cause
damage to the product.

= Appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.
= Always disconnect the appliance from the supply before assembling, disassembling or
cleaning.

Pumps without indication that they are protected against the effect of freezing shall not be
left outside during freezing weather conditions.

Main Body Filter

P

Pre-filter

Symbols

ﬁ For indoor use only

M Read operator's manual

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE

as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste.
Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste
equipment to a designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the location as * Appearance may vary by country/region. Image is for reference only; please refer to the
actual product.

E WEEE Information Charging Base Adapter*

well as terms and conditions of such collection points.



Product Overview

Pet Water Fountain

Spout

Water Tray

Filter

Filter Box
Cover

Pump Cover

Water Pump

Charging Base

Installation

1. Install the water pump, pump cover, water tray assembly as illustrated. Orient the water
level sensor towards the inside of the tank as illustrated.

[ ]
1 E 4 ¥ C —]
(3] =
3 (2]
Ty 9
S —"]
2. Place the main body on the charging base.
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3. Place the power cord in the tank groove, then connect it to the power adapter and plug it
into an electrical outlet.

Note: Position the charging base in place without jacking up the water tank.



How to Use

1. Lift the main body off from the top of the 2. Raise the end of the water fountain and
charging base with both hands. remove the water tray.

2

3. Add water to the water level line of the water tank, then re-install the water tray and place
the water tank on the charging base.
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Note: Do not add water above 50°C .

Care & Maintenance

Tips:
- Please disconnect the power supply before cleaning the appliance.
- Please use only the original parts purchased from the manufacturer or its service agents.

1. Separate the spout from the water tray by rotating it counterclockwise and rinse the parts
with clean water.

ey .
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Care & Maintenance

2. Remove the filter cartridge cover, and clean or replace the filter.

3. Remove the water pump and the pre-filter. Then remove the water pump filter cartridge,
water pump impeller cover and water pump impeller in turn, and rinse them with clean
water. Clean or replace the pre-filter as needed.

o Water Pump
Impeller

o Water Pump
Impeller Cover

Water
Pump Filter
Cartridge

4. Wipe the charging base with a dry towel.

Note:

- It is recommended to clean the filter every 3 days from floating hair residue to prevent
the pump from attenuating and making strange noises due to pet hair and food residue.
Replace the filter every 30 days.

- It is recommended to clean the pre-filter every 10 days and replace it every 30 days.

- When the product is not in use for a long time, please dry the filter.

- Do not wash or soak the charging base, or place metal parts on top of the charging base.



Troubleshooting Specifications

Error Solution Pet Water Fountain
. o . Model PWB20A Rated Power 2W
Check if the water pump is installed correctly and if the
installation direction is accurate. Rated Voltage 5V-—
Check if the water pump has any impurities, hair, or Power Adapter
Small water volume of debris. Cl th t . 1 d filter if
water pump ebris. L1ean the water pump impetier and pre-itter | Model KA0601A-0501200EUU Input 100-240 V ~
necessary.
Output 5V=—==12A Rated Power 6W

Check if the water tank and charging base are properly
assembled, ensuring the water tank is not being lifted
by the charging base.

Check if there is sufficient water. Re-fill the water if
necessary.

The water pump has a
strange sound

Check if the water pump has any impurities, hair, or
debris. Clean the water pump impeller and pre-filter if
necessary.

Check if the filter and filter box are installed on the
water tray.

The product is noisy

Check if the filter is clogged with foreign objects or
debris. Clean or replace the filter if necessary.

Water overflows to the Check if the spout is properly rotated and if the filter is
ground blocked by floating hair or residue.




K8 \Wazne zalecenia dotyczgce

bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy uwaznie zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi, a jej egzemplarz zachowac¢ na wypadek koniecznosci skorzystania z niej
w przysztosci.

Korzystajac z urzadzenia elektrycznego nalezy zawsze stosowac podstawowe srodki
ostroznosci, w tym: )

PRZED URUCHIOMIENIEM (TEGO URZADZENIA) ZAPOZNAJ SIE Z TRESCIA WSZYSTKICH
ZALECEN. Zaniechanie przestrzegania przestrég i zalecer moze skutkowa¢ porazeniem pradem
elektrycznym, pozarem lub doznaniem powaznych obrazen ciata.

OSTRZEZENIE — Nie wolno dopuszczaé do zawilgocenia podstawy tadujgce;j.

= Z niniejszego urzadzenia nie powinny korzysta¢ dzieci w wieku ponizej 8 lat ani osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub intelektualnych, ani osoby o
niewystarczajgcym doswiadczeniu lub wiedzy, chyba ze znajduja si¢ pod nadzorem rodzica
lub opiekuna. Dzieci pozostajace bez nadzoru nie mogg czyscic urzadzenia ani dokonywac
czynnosci konserwacyjnych.

= Tego urzadzenia nalezy uzywac wytacznie w suchym srodowisku. Tego produktu nie nalezy
umieszcza¢ w wilgotnym $rodowisku ani nie nalezy zanurza¢ jego podstawy tadujacej w
wodzie.

. T%go produktu nie nalezy uzywac w tazience, toalecie, kuchni ani zadnym innym wilgotnym
obszarze.

= Tego produktu nie nalezy uzywac w temperaturze ponizej 0° C. Trzyma¢ produkt z dala od
ognia i Zrodet ciepta.

= Ten produkt powinien by¢ rozktadany i naprawiany przez wykwalifikowanego specjaliste. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub obrazen ciata.

= Nie nalezy stawac¢ na podstawie tadujacej produktu, poniewaz moze to spowodowac jej
uszkodzenie.

* Podstawy tadujacej nie nalezy my¢ ani wyciera¢ mokra $cierka. Do czyszczenia nalezy
uzywac suchej scierki.

= Wszystkie elementy urzadzenia, z wyjatkiem podstawy, zasilacza i przewodu zasilajagcego,
mozna my¢ woda.

+ Jesli podstawa tadujaca zostanie przypadkowo zanurzona w wodzie, nie nalezy wtaczaé jej
zasilania. Zamiast tego nalezy kupi¢ nowa podstawie tadujace;j.

= Nie nalezy przemieszczaé korpusu, ciggnac za przewod zasilajacy oraz nie nalezy dodawac
wody o temperaturze powyzej 50° C

= Surowo zabronione jest umieszczanie metalowych przedmiotéw na podstawie tadujacej,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

* Do zasilania urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie zasilacza wchodzgcego w sktad zestawu.

* Przed przystgpieniem do montazu, demontazu lub czyszczenia urzadzenia nalezy je odtgczy¢
od zrédta zasilania.

= Pomp, ktore nie sg oznakowane jako odporne na zamarzanie, w warunkach mroznej pogody
nie wolno pozostawia¢ na wolnym powietrzu.

Symbole

ﬁ Whytacznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych

|!LQ| Zapoznaj sie z trescig instrukcji obstugi.

Informacje o WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem stanowig zuzyty sprzet elektryczny i

elektroniczny (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE), ktérego nie nalezy mieszac z
niesortowanymi odpadami domowymi. Chronigc zdrowie ludzkie i $rodowisko, zuzyty sprzet
elektroniczny i elektroniczny nalezy przekazaé¢ do wyznaczonego przez wtadze lokalne punktu
zbidrki zajmujgcego sie recyklingiem zuzytego sprzetu tego rodzaju. Prawidtowa utylizacja
i recykling pomoga zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $srodowiska
i zdrowia ludzkiego. Celem uzyskania dodatkowych informacji na temat lokalizacji takich
punktéw zbidrki nalezy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami.

Opis produktu

Zawarto$¢ opakowania

(oo

Korpus gtéwny Filtr

P

Pompka wody Filtr wstepny

Podstawie tadujacej Adapter*

* Zaleznie od kraju/regionu wyglad moze odbiegac¢ od ilustracji. llustracja ma tylko charakter
ogladowy; patrz faktyczny wyréb.
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Opis produktu

Fontanna wodna dla zwierzat

Dysza

Tacka na wode

Filtr

Pokrywa pojemnika filtra

Pokrywa pompki

Pompka wody

Podstawa tadujaca

Montaz urzgdzenia

1. Zamontuj pompke wody, pokrywe pompki i tacke na wode w sposéb pokazany na
ilustracji. Skieruj czujnik poziomu wody do wnetrza zbiornika, jak pokazano na ilustracji.

@
4
| @

2. Umiesc¢ korpus gtéwny na podstawie tadujace;j.

‘ >

3. Umiesc¢ przewdd zasilajacy we wgtebieniu zbiornika, po czym podtacz go do zasilacza,
ktory wtéz do gniazda sieciowego.

Uwaga: Umieé¢ podstawe tadujgcg na miejscu, nie podnoszac zbiornika na wode.

12



Uzytkowanie

1. Zdejmij korpus gtéwny z podstawy
tadujacej obiema rekami.

2

3. Nalej wody do poziomu oznaczonego linig na zbiorniku na wode, po czym z powrotem
zamontuj tacke na wode i umie$¢ zbiornik na podstawie tadujace;.

2. Podnie$ koncéwke fontanny wodnej i
zdejmij tacke na wode.

}

\©

. 2

Uwaga: Nie nalezy dolewa¢ wody o temperaturze przekraczajgcej 50°C .

Pielegnacja i konserwacja

Wskazdwki :

- Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy je odtgczy¢ od zrédta zasilania.

- Uzywac tylko oryginalnych czeéci zakupionych u producenta lub w jego punktach
serwisowych.

1. Odtacz dysze od tacki na wode, obracajac jg przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek
zegara i optucz czesci czysta woda.

S .
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Pielegnacja i konserwacja

2. Zdejmij pokrywe wktadu filtrujgcego i wyczysé lub wymien filtr.

3. Wyjmij pompke wody i filtr wstepny. Nastepnie wyjmij wktad filtrujgcy pompki wody,
zdejmij pokrywe wirnika pompki wody i wyjmij wirnik, po czym optucz te czesci czysta
woda.W miare potrzeby oczy$¢ lub wymien filtr wstepny.

Wirnik pompki
wody
Filtr ° Pokrywa wirnika
wstepny pompki wody
o Whktad filtra
pompki
wody

4. Wytrzyj podstawe tadujaca suchym recznikiem.

Uwaga:

- Zalecane jest czyszczenie filtra co 3 dni z unoszacej sie siersci, aby zapobiec ostabieniu
dziatania pompki i wydawaniu przez nig dziwnych dzwiekéw spowodowanych przez
obecnos¢ siersci i resztek jedzenia. Filtr nalezy wymienia¢ co 30 dni.

- Zaleca sie czyszczenie filtra wstepnego co 10 dni i jego wymiane co 30 dni.

- Kiedy produkt jest nieuzywany przez dtugi czas, nalezy osuszyc filtr.

- Nie my¢ ani nie moczy¢ podstawy tadujacej oraz nie umieszczac na niej metalowych
przedmiotow.

14



Wykrywanie i usuwanie usterek Dane techniczne

Btad Rozwigzanie Fontanna wodna dla zwierzat
X . . Model PWB20A Moc znamionowa 2W
Sprawdz, czy pompka wody jest poprawnie
zainstalowana oraz czy kierunek instalacji jest wtasciwy. Napiecie znamionowe 5V-—
Zasilacz

Sprawdz, czy w pompce wody nie ma zanieczyszczen,

Pompka wody pompuje S . T
mato wody siersci lub resztek. W razie potrzeby wyczysc wirnik i Model KAO601A-0501200EUU | Prad zasilania 100-240 V ~
filtr wstepny pompki wody.
Prad wyjsciowy 5V==12A Moc znamionowa 6W
Sprawdz, czy zbiornik na wode i podstawa tadujaca sa
poprawnie zamontowane oraz upewnij sie, ze podstawa
tadujaca nie podnosi zbiornika na wode.
Sprawdz, czy jest wystarczajaca ilos¢ wody. W razie
potrzeby dolej wody.
Pompka wody wydaje

dziwne odgtos
glosy Sprawdz, czy w pompce wody nie ma zanieczyszczen,

sieréci lub resztek. W razie potrzeby wyczys$¢ wirnik i
filtr wstepny pompki wody.

Sprawdz, czy filtr i pojemnik filtra s zamontowane na
tacce na wode.

Produkt jest gtosny

Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany przez ciata obce lub
resztki. W razie potrzeby wyczy$¢ lub wymien filtr.

Sprawdz, czy dysza jest poprawnie ustawiona oraz czy
filtr nie zostat zablokowany przez ptywajaca siers¢ lub
resztki.

Woda wylewa sie na
podtoge.




Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne bruksanvisningen ngye fgr bruk og oppbevar den for fremtidige oppslag.

Nar du bruker elektriske apparater, skal du alltid fglge grunnleggende sikkerhetstiltak
inkludert fglgende:

LES ALLE INSTRUKSJONENE FZR BRUK (AV DETTE APPARATET). Unnlatelse av & fglge advarslene
og instruksjonene kan fare til elektrisk stat, brann og/eller alvorlig personskade.

ADVARSEL — Hold ladebasen tarr.

 Dette apparatet ma ikke brukes av barn yngre enn 8 ar eller av personer med fysiske,
sensoriske, intellektuelle mangler, eller med begrenset erfaring eller kunnskap dersom det
skjer uten tilsyn av en forelder eller foresatt for a sikre sikker bruk og for & unnga enhver
risiko. Rengjering og vedlikehold ma ikke utfgres av sma barn uten tilsyn.

= Dette apparatet ma kun brukes i et tert miljg. lkke plasser produktet i et fuktig milje. lkke senk
produktets ladebase i vann.

* lkke bruk dette produktet pa bad, toaletter, kjgkken eller andre fuktige omrader.
= lkke bruk dette produktet i miljger under 0 °C; hold produktet unna ild og varmekilder.

= Dette produktet méa demonteres og repareres av kvalifiserte personer, ellers kan det
forarsake brann, elektrisk stgt eller personskade.

= Ikke trakk pa produktets ladebase, siden dette kan forarsake skade.
= Ikke vask produktets ladebase eller tgrk den med en vat klut; bruk en tgrr klut til rengjering.
* Alle deler bortsett fra basen, adapteren og strgmledningen kan vaskes med vann.

= Hvis ladebasen ved et uhell er nedsenket i vann, ma du ikke prave & sla den pa. Kjgp i stedet
en ny ladebase.

= lkke flytt hoveddelen ved a trekke i strgmledningen. Ikke tilsett varmt vann over 50 °C.

= Det er strengt forbudt a plassere metallgjenstander pa ladebasen, siden dette kan forarsake
skade pa produktet.

* Apparatet skal kun benyttes sammen med strgmforsyningen som er levert med apparatet.
= Koble alltid apparatet fra stramforsyningen far montering, demontering eller rengjgring.

= Pumper uten opplysninger om at de er beskyttet mot a fryse, kan ikke sta ute i iskalde
veerforhold.

Symboler

ﬁ Kun for innendgrs bruk
Ll!] Les bruksanvisningen
EE-informasjon
Alle produktene utstyrt med symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (EE-avfall som i direktiv

2012/19/EU) som ikke skal blandes med usortert husholdningsavfall. Du bgr heller beskytte
menneskers helse og miljget ved & overlevere kassert utstyr til et utpekt innsamlingspunkt

for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr, utpekt av myndighetene eller lokale
myndigheter. Riktig avhending og resirkulering bidrar til & forhindre mulige negative
konsekvenser for miljget og menneskers helse. Kontakt installatgren eller lokale myndigheter
for mer informasjon om plasseringen, samt vilkar og betingelser for slike innsamlingssteder.

Produktoversikt

Pakkeliste

(oo

Hoveddel

Vannpumpe

Ladebase

Filter

P

Forfilter

Adapter*

* Utseendet kan variere etter land/region. Bildet er kun for referanse, se det faktiske produktet.
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Produktoversikt Installasjon

Vannfontene for kjaledyr 1. Installer vannpumpen, pumpedekslet og vannbrettet som vist. Orienter vannivasensoren
mot innsiden av tanken som illustrert.

L ﬁl
1 E 4 ¥ C —]
9 )
Tut 3 (2]
2 8
Vannbrett o
annbre Eﬂ}‘

2. Plasser hoveddelen pa ladebasen.

Filter

Filterboksdeksel ‘

Pumpedeksel Z =

3. Plasser streamledningen i tanksporet, koble den til strgmadapteren og koble den til en
Vannpumpe stikkontakt.

Ladebase

Merk: Plasser ladebasen uten & jekke opp vanntanken.
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Bruk

1. Laft opp hovedkroppen fra toppen av
ladebasen med begge hender.

2. Hev enden av vannfontenen og og fjern
vannfilteret.

e &

3. Tilsett vann til vannstandslinjen til vanntanken, installer deretter vannbrettet pa nytt og
plasser vanntanken pa ladebasen.

P

D
ﬁ

)
/> '

Merk: lkke tilsett vann over 50 °C .

Pleie og vedlikehold

Tips:
- Koble fra strgmforsyningen f@r rengjgring av apparatet.
- Bruk kun de originale delene kjgpt fra produsenten eller deres servicerepresentanter.

1. Skille tuten fra vannbrettet ved a dreie det mot klokken og skyll delene med rent vann.

= .
@@@ﬁ@

Pleie og vedlikehold

2. Fjern filterpatrondekselet, og rengjgr eller bytt filteret.

3. Fjern vannpumpen og forfilteret. Fjern deretter vannpumpens filterpatron, vannpumpens
hjuldeksel og vannpumpens hjul etter tur. Skyll dem med rent vann. Rengjer eller skift ut
forfilteret etter behov.

° Vannpumpehjul

o Deksel for
vannpumpehjul

Forfilter o

Vannpumpefilter-
patron

4. Terk av ladebasen med et tgrt handkle.

Merk:

- Det anbefales & rengjgre filteret hver 3. dag for flytende harrester for a forhindre at
pumpen dempes og lager ulyder pa grunn av kjeeledyrhdr og matrester. Skift filteret hver
30. dag.

- Det anbefales & rengjgre forfilteret hver 10. dag og bytte det hver 30. dag.

- Terk filteret dersom produktet ikke skal veere i bruk pa lang tid.

- Ikke vask eller blgtlegg ladebasen, eller plasser metalldeler pa toppen av ladebasen.

22



Feilsgking Spesifikasjoner

Feil Lasning Vannfontene for kjeeledyr
. Modell PWB20A Nominell effekt 2W
Kontroller om vannpumpen er riktig installert og om
installasjonsretningen er ngyaktig. Nominell spenning 5\ ==
Strgmadapter
Lite vannvolum for Kontroller om vannpumpen har urenheter, har eller rusk.
vannpumpen Rengjgr vannpumpehjulet og forfilteret hvis ngdvendig. Modell KA0601A-0501200EUU Inngang 100-240V ~
Utgang 5V==12A Nominell effekt 6 W

Kontroller om vanntanken og ladebasen er riktig
montert, og s@rg for at vanntanken ikke lgftes av
ladebasen.

Kontroller om det er nok vann. Fyll pa vann hvis

ngdvendig.

Vannpumpen har en

merkelig lyd
Kontroller om vannpumpen har urenheter, har eller rusk.
Rengjer vannpumpehjulet og forfilteret hvis ngdvendig.
Kontroller om filteret og filterboksen er installert pa
vannbrettet.

Produktet stayer

Kontroller om filteret er tilstoppet med fremmedlegemer
eller rusk. Rengjgr eller bytt filteret hvis ngdvendig.

Sjekk om tuten er riktig rotert og om filteret er blokkert

Vann renner ut pa gulvet av flytende har eller rester.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

25

Las den hér bruksanvisningen noggrant fére anvdandning och spara den for framtida

referens.

Tillampa alltid grundlaggande forsiktighetsatgarder nér du anvander elektriska apparater,
bland annat foljande:

LAS ALLA INSTRUKTIONER INNAN ANVANDNING (AV APPARATEN). Underlatenhet att félja varningar
och instruktioner kan leda till elektriska stétar, brand och/eller allvarliga personskador.

VARNlNG — Hall laddningsstationen torr.

For att sékerstalla saker anvandning och undvika risker bor den har apparaten inte utan en
foralders eller vardnadshavares Gverinseende anvandas av barn under atta ar, personer med
fysiska, sensoriska eller intellektuella funktionsnedsattningar eller personer med begransad
erfarenhet eller kunskap. Rengéring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

* Denna apparat ska endast anvandas i en torr miljo. Placera inte produkten i en fuktig miljé och
sank inte ner produktens laddningsstation i vatten.

* Anvand inte den har produkten i badrum, toaletter, kok eller andra fuktiga utrymmen.
= Anvand inte produkten i miljéer under 0 °C; hall produkten borta fran eld och varmekallor.

= Denna produkt maste demonteras och repareras av kvalificerad personal, annars kan den
orsaka brand, elektriska stotar eller personskador.

= Trampa inte pa produktens laddningsstation, eftersom detta kan orsaka skador.

= Tvétta inte produktens laddningsstation och torka inte av den med en vat trasa, utan anvand en

torr trasa for rengoring.
= Alla delar utom basen, adaptern och natsladden kan tvattas med vatten.

= Om laddningsstationen av misstag hamnar i vatten ska du inte forsoka sla pa den, utan istallet
kopa ett nytt tillbehor till laddningsstationen.

* Flytta inte huvuddelen genom att dra i natsladden och tillsatt inte varmvatten 6ver 50 °C.

= Det &r strangt forbjudet att placera metallféremal pa laddningsstationen, eftersom detta kan
orsaka skador pa produkten.

* Apparaten far endast anvandas med den stromforsorjningsenhet som foljer med apparaten.

+ Koppla alltid bort apparaten fran stromférsorjningen fore montering, demontering eller
rengdring.

= Pumpar som saknar uppgift om att de &r skyddade mot frysning far inte lamnas utomhus nar
det & minusgrader.

Symboler

%

B

Endast fér inomhusbruk
Las bruksanvisningen

WEEE-information

Alla produkter som bar denna symbol réknas som elektrisk/elektronisk utrustning (WEEE
enligt direktiv 2012/19/EU) och far inte sldngas med osorterat hushéllsavfall. Istéllet bor

du skydda méanniskors hélsa och miljon genom att éverlamna din uttjanta utrustning till en
ldmplig atervinningscentral som har utsetts av berérda myndigheter fér hantering av avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning. Korrekt avfallshantering och atervinning hjalper till
att férhindra potentiella negativa konsekvenser for miljon och méanniskors halsa. Kontakta
installatoren eller lokala myndigheter om du vill ha mer information om platsen samt villkoren
for sddana insamlingsstallen.

Produktoversikt

Leveransomfattning

(oo

Huvudenhet Filter

P

Vattenpump Forfilter

Laddningsstation Adapter*

* Utseendet kan variera beroende pa land/region. Bilden ar endast avsedd som referens; se den faktiska
produkten.
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Produktoversikt Installation

Vattenfontan for husdjur 1. Installera vattenpumpen, pumpskyddet och vattentraget enligt bilden. Rikta
vattennivasensorn mot insidan av tanken enligt bilden.

C ]
Lk £ ¥ C —77
(3] =
Pip 3 12
Vattentrag ElﬂH o
S —"]
2. Placera huvuddelen pa laddningsstationen.
o Filter
ot
o Filterbehallarens lock ‘
Pumpskydd >
3. Placera natsladden i tanksparet, anslut den sedan till natadaptern och koppla in den i ett
Vattenpump eluttag.

Laddningsstation

Obs: Satt laddningsstationen pa plats utan att lyfta upp vattentanken.
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Bruksanvisning

1. Lyft bort huvuddelen fran
laddningsstationens ovansida med bada
hénderna.

e &

3. Fyll pa vatten till vattentankens nivalinje, satt sedan tillbaka vattentraget och placera
vattentanken pa laddningsstationen.

P

2. Lyft upp vattenfontdnens ande och ta
bort vattentraget.

0

)
/> '

Obs: Tillsatt inte vatten 6ver 50 °C .

Skotsel & Underhall

Tips:
- Dra alltid ur strémkabeln innan du rengdr apparaten.
- Anvand endast originaldelar fran tillverkaren eller dess serviceverkstad.

1. Lossa pipen fran vattenbehallaren genom att vrida den moturs och skélj delarna med
rent vatten.

= .
@@@ﬁ@

Skotsel & Underhall

2. Ta bort locket till filterkassetten och rengdr eller byt ut filtret.

3. Ta bort vattenpumpen och forfiltret. Ta sedan i tur och ordning bort vattenpumpens
filterkassett, vattenpumpens pumphjulsskydd och vattenpumpens pumphjul och skolj dem
med rent vatten. Rengdr eller byt ut forfiltret efter behov.

o Vattenpumpens
impeller

Forfilter o Vattenpumpens

impellerskydd

° Vattenpumpens
filterkassett

4. Torka av laddningsstationen med en torr handduk.

Obs:

- Vi rekommenderar att du rengor filtret var 3:e dag fran flytande harrester for att
forhindra att pumpen démpas och ger ifran sig konstiga ljud pa grund av husdjurshar och
matrester. Byt ut filtret var 30:e dag.

- Vi rekommenderar att du rengor forfiltret var 10:e dag och byter ut det var 30:e dag.

- Torka filtret ndr produkten inte anvénds under en langre tid.

- Tvétta eller blotlagg inte laddningsstationen och placera inte metalldelar ovanpa
laddningsstationen.
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Felsdkning

Fel

L6ésning

Specifikationer

Liten vattenvolym i
vattenpumpen

Kontrollera att vattenpumpen ar korrekt installerad och
att installationsriktningen &r korrekt.

Vattenfontan fér husdjur

Kontrollera om det finns féroreningar, har eller skrap i
vattenpumpen. Rengdr vattenpumpens pumphjul och
forfilter om det behdvs.

Kontrollera att vattentanken och laddningsstationen ar
korrekt monterade och att vattentanken inte lyfts av
laddningsstationen.

Modell PWB20A Nominell effekt 2W
Nominell spanning 5V
Stromadapter
Modell KA0601A-0501200EUU Inmatning 100-240 V ~
Uteffekt 5V==12A Nominell effekt 6W

Vattenpumpen har ett
konstigt ljud

Kontrollera att det finns tillrackligt med vatten. Fyll pa
vatten om det behovs.

Kontrollera om det finns féroreningar, har eller skrap i
vattenpumpen. Rengdr vattenpumpens pumphjul och
forfilter om det behdvs.

Produkten &r bullrig

Kontrollera att filtret och filterlddan ar monterade pa
vattentraget.

Kontrollera om filtret &r igensatt av frammande foremal
eller skrap. Rengér eller byt ut filtret vid behov.

Vatten rinner ut pa
marken

Kontrollera att pipen &r ordentligt roterad och att filtret
inte ar blockerat av har eller rester som flyter ut.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tama kayttoopas huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta se myshempaa tarvetta
varten.

Aina sahkolaitetta kdytettdessa tulee noudattaa perusturvallisuustoimia, joihin kuuluvat
seuraavat:

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN (TAMAN LAITTEEN) KAYTTOA. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa aiheuttaa sahkdiskun, tulipalon ja/tai vakavan loukkaantumisen.

VAROITUS — Pids latausalusta kuivana.

« Tata laitetta eivat saa kayttaa ilman vanhemman tai huoltajan valvontaa alle 8-vuotiaat
lapset tai henkilot, joiden fyysinen, aisteihin liittyva tai alyllinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla on vdahan kokemusta tai tietoa laitteiden kaytosta. Nain
varmistetaan laitteen turvallinen kaytto ja valtetdan mahdolliset riskit. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- T4ta laitetta tulee kéyttaa vain kuivassa ymparistossa. Ala sijoita laitetta kosteaan
ymparistoon alaka upota tuotteen latausalustaa veteen.

- Als kaytat tata laitetta kylpyhuoneissa, vessoissa, keittidissa tai muissa kosteissa
paikoissa.

- Als kayta tata laitetta alle O °C:n ympéristdissa ja pida laite etdlla tulesta ja
lammonléhteista.

= Taman laitteen saa purkaa ja korjata vain patevat henkilot, muuten se voi aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai henkildvahingon.

- Al3 astu laitteen alustan paaille, koska se voi vaurioitua.

- Al3 pese laitteen latausalustaa tai pyyhi sitd maralla liinalla; kdyta puhdistamiseen
kuivaa liinaa.

= Kaikki osat paitsi alsuta, sovitin ja virtajohto voidaan pesta vedella.

= Jos latausalusta upotetaan vahingossa veteen, &la yrita laittaa virtaa paalle vaan osta
uusi latausalusta.

- Al siirrd pasrunkoa vetamalla virtajohdosta 4laké lisaa yli 50 °C:sta vetta.

* Metalliesineiden asettaminen latausalustaan on kielletty, silla tama voi aiheuttaa
vaurioita laitteeseen.

+ Laitteessa saa kayttaa vain sen mukana toimitettavaa virtayksikkoa.

= Kytke laite aina irti virtalahteesta ennen kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

= Pumppuja, joissa ei ole merkintaa pakkassuojauksesta, ei saa jattaa ulos pakkaseen.

Symbolit
ﬁ Ainoastaan sisakayttoon

|!{_]|_| Lue kayttoohjeet

WEEE-tiedot
E Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat séhko- ja elektroniikkalaiteromua (WEEE,
direktiivin 2012/19/EU mukaisesti), eiké niita saa havittaa kotitalouden sekajatteen mukana.
Terveyden ja ympdriston suojelemiseksi vie havitettavat laitteet sahkd- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun, paikallisten viranomaisten maaraamaan kerdys- ja kierratyspisteeseen.
Oikeaoppinen havitys ja kierratys ehkaisee haitallisia ymparisto- ja terveysvaikutuksia. Jos
tarvitset lisatietoja kerdyspisteiden sijainnista ja toiminnasta, ota yhteytta asentajaan tai

paikallisiin viranomaisiin.

Tuotteen yleiskuvaus

Pakkauslista
V
P&arunko Suodatin
E
Vesipumppu Esisuodatin

Lataustelakka Sovitin*

* Ulkonako voi vaihdella maittain/alueittain. Kuva on vain viitteeksi,katso todellista tuotetta.
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Tuotteen yleiskuvaus

35

Lemmikin vesiautomaatti

Suutin

Vesiallas

Suodatin

Suodatinkotelo
Kansi

Pumpun suojus

Vesipumppu

Lataustelakka

Asennus

1. Asenna vesipumppu, pumpun suojus ja vesiallas kuvan mukaisesti. Kohdista veden
tasoanturi kohti sailion sisdosaa kuvan mukaisesti.

@
°

2. Aseta laite latausalustaan.

>

3. Aseta virtajohto sailion uraan ja liita se sitten virtasovittimeen ja pistorasiaan.

Huomautus: Aseta latatausalusta paikalleen niin, etta se ei nosta vesisailiota.
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Kaytto

1. Nosta paarunko pois latausaseman
paaltd molemmilla kasilla.

2. Nosta vesiautomaatin paata ja poista
vesiallas.

e &

3. Lisaa vetta vesisailion vedenpinnan tasolle, asenna sitten vesialusta takaisin paikalleen ja
aseta vesisailio latausalustalle.

¥

@

P 2 g

Huomautus: Al3 lisd4 vetts, jonka lampétila on yli 50 °C .

Hoito ja yllapito

Vihjeita:

- Irrota laite virransy6tdstd ennen sen puhdistamista.

- Kayta ainoastaan valmistajalta tai sen huoltoedustajilta ostettuja alkuperaisia varaosia.

1. Irrota suutin vesialtaasta kiertamalla sita vastapaivaan ja huuhtele osat puhtaalla vedella.

= .
@@@ﬁ@

Hoito ja yllapito

2. Poista suodattimen kansi ja puhdista tai vaihda suodatin.

3. Irrota vesipumppu ja esisuodatin. Irrota sitten vesipumpun suodatinpatruuna,
vesipumpun siipipy6ran kansi ja vesipumpun siipipydra vuorollaan ja pese ne puhtaalla
vedelld. Puhdista tai vaihda esisuodatin tarvittaessa.

o Vesipumpun
siipipyora

o Vesipumpun
siipipydran kansi

Esisuodatin

Vesipumpun
suodattimen
kansi

4. Pyyhi latausalusta kuivalla pyyhkeella.

Huomautus:

- Suodatin suositellaan puhdistamaan kelluvista karvoista joka kolmas paiva, jotta pumppu
ei heikkene ja pida outoja aania lemmikin karva- ja ruokajaamien takia. Vaihda suodatin
30 paivan valein.

- On suositeltavaa puhdistaa esisuodatin 10 pdivan valein ja vaihtaa se 30 paivan vélein.

- Kuivaa suodatin, kun tuotetta ei kayteta pitkdan aikaan.

- Ala pese tai upota latausalustaa tai aseta metalliosia sen paalle.
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Vianetsinta Tekniset tiedot

Virhe Ratkaisu Lemmikin vesiautomaatti
. . L . Malli PWB20A Nimellisteho 2W
Tarkista, etta pumppu on asennettu oikein ja etta
asennussuunta on my®ds oikein. Nimellisjannite 5V=—=—
Virtajohto

Tarkista, ettd pumpussa ei ole epapuhtauksia, karvoja

Pieni vesimaara tai kia. Puhdist - R isuodati
vesipumpulta ai roskia. Puhdista vesipumpun siipipy6ra ja esisuodatin Malli KA0601A-0501200EUU Sybtts 100-240 V ~

tarvittaessa.

Ulostulo 5V==12A Nimellisteho 6W

Tarkista, onko vesisailio ja latausalusta asennettu oikein
ja varmista, etta latausalusta ei nostata vesisailiota.

Tarkista, onko tarpeeksi vetta. Lisaa vetta tarvittaessa.

Vesipumppu pitaa outoa
aanta

Tarkista, ettéd pumpussa ei ole epapuhtauksia, karvoja
tai roskia. Puhdista vesipumpun siipipydra ja esisuodatin
tarvittaessa.

Tarkista, onko suodatin ja suodattimen rasia asennettu
vesialtaaseen.

Tuote on danekas

Tarkista, onko suodatin tukkeutunut vierasesineista tai
roskista. Puhdista tai vaihda suodatin tarvittaessa.

Tarkista, onko suutin asennettu oikein tai onko suodatin

Vesi virtaa yli tukkeutunut kelluvista karvoista tai jaamista.
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Kayincizgik Typasnbl MaHbI3abl
HyCKaynap

KongaHap anablHAa oCbl HYCKAYMbIKTbl MYKUSAT OKbIMN LUbIFbIHbI3 XXK8He OHbl KeiHipek
navanaHy yLiH caKkTaHbI3.

DNeKTP KYPbINFbICbIH NaiaanaHy KesiH4e apKallaH Herisri cakTbIK LapanapblH cakTay
KepekK, COHbIH, iLiHAe:

(OCbl K¥PbI/1FbIHbI) KONOAHY ANAbIHOA BAP/bIK H¥CKAY/TAPObLI OKbIM LWbIFbIHbI3.
EckepTynepai xaHe Hyckaynapipl opblHAaMay 3M1eKTP TOrbIHbIH, COFYbIHA, OPTKE XaHe/HeMece ayblp
XapakaTka aKesnyi MyMKiH.

ECKEPTY — Kyartray HerisiH kyprak, Kyiige cakTaHbi3.

+ Kayincis nanganaHyabl KamMTamachli3 eTy xaHe KaHaan fa 6ip kayin-katepiiH angbiH any
YLLiH ByN KypbInFbIHbI 8 Xacka TonMaraH bananapfa, coHan-ak, usmnkanbik, CEHCOPIbIK,
NHTeNNeKTyanablk KeMicTiri 6ap Hemece Taxipubeci He 6iniMi LLekTeyni afamaapFa ata-
aHacCblHbIH, HEMeCe KaMKOPLLIbICIHBIH, KapaybIHCbI3 NanaanaHyfa 6onmanapl. bananap
Tasanay MeH TeXHUKarblK, KbI3MeT KOPCETY >XYMbICTapbIH Kapaycbl3 OpbiHAaMaybl THC.

+ Byn KypbInFbiHbI TEK KYPFak, opTaga nanganaHy kepek. OHiMai binFan opTaFa KoOiMaHbI3
>K9HEe BHIMHIH 3apsaTay CTaHUMSAChIH CyFa ManiMaHpbI3.

+ Byn KypbInFbiHbI XybIHaTbIH 6enMenepae, AapeTxaHana, ac yiae Hemece 6acka binFan
Xepnepae KonnaHbaHbI3.

+ Byn kypbinFbiHbl 0°C TeMeH opTafa KonaaH6aHbI3; KYPbIIFbIHBIOT MeH Xblny Ke3aepiHeH
anbic yCTaHbI3.

+ Byn KypbInFbiHbI GenLexkTeyai, XeHaeyai Tek 6inikTi anamaap xacaybl kepek, avtnece 6yn
OpTKE, 3MEeKTP TOrbIHbIH, COFybIHA HEMece afamaapablH, XapakaTTaHyblHa aKesyi MyMKiH.

+ OHIMHIH, 3apsATay CTaHUMACBIHA askeH LbIKNaHbI3, SATNece ofaH 3aKpIM Kenyi MyMKiH.

+ OHIMHIH, 3apsaaTay CTaHLMACBIH XYyyFa HeMece ObIMKbI LWybepekneH cypTyre 6onmaiabl;
Tasanay YLiH Kypfak, WwybepekTi nanganaHbiHpI3.

+ Heris, KyaT aganTtepiH >XaHe KyaT CbIMbIHaH 6acka 6apnblk, 6eLeKTepai CyMeH Xyyfa
6onagpl.

+ 3apsaTay cTaHuumsChl baikaycbi3aa cyFa 6aTbin KETCEe, OHbl KOCYFa ThbipbICMaHbI3; OPHbIHA
>KaHa 3apsAaTay CTaHLMACBIHbIH, KepeK-XKapaFblH CaTbiM afblHbI3.

+ Herisri kopnycTbl KyaT CbIMbIHaH TapTbin XbI/KbITRaHbI3 XaHe oFaH 50°C xofapbl bICTbIK,
CYy KYMMaHbI3.

+ 3apsATay CTaHUMsICbIHA MeTasn 3aTTaphbl KOOFa KaTaH, ThibIM canbiHaabl, cebebi byn
OHIMre 3aKbIM KeNTipyi MyMKiH.

+ KypbinFbl TeK KYPbINFbIMEH XeTKi3inreH KyaTTay 6/1orbIMeH bipre nanganaHyra apHanfaH.

+ KypbinFbiHbl XMHay, benilekTey HeMece TasanayanabiHaa KyaT Ke3iHEH axblpaTbIHpI3.

+ Myspay acepiHeH KopfanFaH AereH 6enrici )oK CopfblHbl aa3apl aya parbiHAa CbipTTa
Kanmoblpyfa 6onmManapi.

Tanbanap
ﬁ Tek yr-Xan iwiHnge KongaHyFa apHanfaH

|!LQ| MaganaHyLubl HYCKAYMbIFblH OKbIHbI3

WEEE (2neKkTp aHe 31eKTpOoHAb! XababIKThiH OHAIPIC KanablKTapbiH Kagere
Xaparty) Typasnbl aknapart

OcbiHAal TaHbackl 6ap 6apnbiK KYpbInFbinap 31eKTP XoHe aNeKTPoHAb! XabablKTapablH,
KanablkTapbl 60nbin Tabbinagbl (2012/19/EU ampekTtvBacbiHa caiikec — WEEE), onapabl
cypbinTanMaFaH TYPMbICTbIK KanablIKTapMeH apanactbipyfa 6onmaiigpl. OHbIH, OpHbIHA, Ci3
navaanaHbinFaH XabaplKTbl YKIMET Hemece XeprinikTi 6unik TaralbiHAaFaH Kanmablk 31eKTp
>KoHe aNeKTPOHIb! XababIKTbl KaliTa eHAeYy OPHbIHbIH apHalbl XUHay 6ekeTiHe Tancbipy
apKbinbl afaM AeHcaynblFbl MEH KOpLUaFaH opTaHbl KopFaybliHbI3 kepek. KanabikTapab! Aypbic
XanFacTbIpy XaHe KalTa eHaey KopLlaFaH opTaFa XeHe aflaM [ieHcayrblfbiHa Kepi acep
TUri3yAiH anapiH anyfa kemekteceai. OcbiHAAN XUHaAy 6eKeTTepiHiH, opHanackaH xepnepi
>KoHe onapAblH epexenepi MeH LWapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aknapar asy yLliH OpHaTyLb
Taparnka Hemece XeprinikTi 6unik opraHaapbiHa xabapnacbiHpl3.

Kypblnfbifa wony

KopanTtaFrbl 3aTTapAblH, Ti3iMi

(oo

Herisri kopnyc Cyari

P

AngpiH ana
cysri

3apsaaray Apantep*
CTaHUMACHI

* CbIpTKpl KepiHici enre/aiimMakka 6annaHbICTbl 9pTypsi 60M1ybl MyMKiH. CypeTi Tek aHblkTama YLUiH
6epinreH, HaKkTbl BHIMHIH 63iH KapaHbI3.
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Kypbinfbifa wony

DKaHyapnapfa apHanfaH cy 6ypKak,

LLlymeri

Cy Hayacbl

Cyari

Cyari Kopabbl
Kaknak,

Copfbl Kaknafbl

Cy copfbicbl

3apsaTay cTaHUmMsAChI

OpHaty

1. Cy copfbICbIH, COPFbl KaKMaFblH, Cy Hayacbl XXUbIHTbIFbIH CypeTTerifen opHatbiHbI3. Cy
OeHreli LaTuuriH cypeTTe KepceTinreHaen blabICKa KapaTbin 6aFbITTaHbI3.
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2. Herizri kopnycTbl 3apsaTay CTaHUMACbIHA KOWbIHbI3.

‘ >

3. KyaT CbIMbIH bIABICTbIH, OMbIFbIHA CasbiM, OHbI KyaT a,u.anTepiHe KOCbIHbI3 Aa, 3/IeKTP
LWbIFbICbIHa KOCbIHbI3.

EckepTtne: 3apsartay HerisiH OpHbIHa Cy CaybITbiH KETEPMEN OpHaNacTbIPbIHbI3.
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ManpanaHy aaici

1. Herisri kopnycTbl 3apsaray
CTaHUMACbIHbIH, YCTiHEH eKi KonMeH
KeTepin anbiHpI3.

2

3. Cy caybITbIHbIH, Cy AeHreli Cbi3blFbiHa AeWiH Cy KYWbIHbI3 Ja, CY HayacblH OpHbIHa KanTa
OpHaTbIM, CY KYATbIH blAbICTbI 3apsSATay CTaHLMACbIHA KOMbIHbI3.

2. Cy 6ypKaKTblH, LLUETIH KeTepin, cy
HayacblIH LUbIFapbIM anblHpI3.

¥

@

P 2 g

Eckeptne: 50°C xofapbl TeMnepaTtypala cy kocyfa 6onmangpl.

KyTiM >XKaHe TexHuKanbIK, KbiI3MeT
KepceTy

KeHecTep:

- KypbInfblHbl Tazanamac 6ypblH KyaT po3eTKacblHaH aXblpaTbiHpI3.

- OHAIpyLifeH HeMece OHbIH, KbI3MET KOPCETY areHTTepPiHeH caTbIn afblHFaH TYMHYCKA
benwekTepai faHa nannanaHbiHbI3.

1. LLlymMekTi cy HayacblHaH OHbl caFaT TifliHe Kapchbl bypan LblFapbin anbiHbI3 43,
GeneKkTepai Tasa CyMeH XYybIHbI3.

@@@

KyTiM XXaHe TexHUuKanbIK, Kbl3MeT
KepceTy

2. Cy3ri KapTPUOXKiHIH KaKnaFblH LIeLLin, Ta3anaHbl3 HeMece Cy3riHi aybICTbIPbIHbI3.

3. Cy copfbICbl MeH aniblH ana Tasanay CyariciH wewin anbiHpi3. CofaH KeniH cy
COPFbICbIHbIH, CY3FiCiH, Cy COPFbICbIHbIH, KanakTbl acrnabblHbIH, KaknafFblH XXaHe Cy
COPFbICbIHbIH, KanakTbl acnabblH Ke3eKneH LUeLlin anbim, Ta3a CyMeH LalblHbI3. KaxeT
6orca, angblH ana Cy3riHi TasanaHbl3 HEMece aybICTbIPbIHbI3.

Cy COpfFbICbIHbIH,
KanakTbl acrnabbil

Cy COpfFbICbIHbIH,
KaslakTbl acnabblHbIH,
Kaknafbl

Cy COpfFbICbIHbIH,
CY3ri KapTpuaxXi

AnppiH ana
cysri

4. 3apsaTay CTaHUMACHIH KypFak, CYNriMeH CypTiHi3.

Eckeptne:

- Y1 XaHyapnapbIHbIH, XYHi MEH TaMak, KanablKTapbl XWHanbIN KanFaHAbIKTaH COpFbl
ancipeyiHe xaHe ofall AblbbICTap LUblFapybiHa X0 6epmey YLUiH Cy3riHi ap 3 KyH calblH
LwaLl KanablkTapbiHaH Tasanan TypfaH XeH. Cy3riHi 30 KyH cabiH aybICTbIPbIHbI3.

- AnnbiH ana Tasanay cyariciH 10 kyH caiibiH Tasanan, 30 KyH caliblH aybICTbIPbIN TYpFaH
XKOH.

- ©HIMAi y3aK yakpIT nananaHbacaHbl3, Cy3riHi KypraTbiHbI3.

- 3apsiaTay CTaHLMACHIH XYyyFa HeMece XibiTyre 6onmanabl HeMece MeTann benwekTepmi
3apsaTay CTaHUMSACbIHbIH, YCTIHE KOMMaHbI3.
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Akaynapabl aHbIKTay >XaHe X0t

Kare

Lewim

TexHunkanbiK, cunaTtramMmachbl

Cy copfbiCblHIa cy
Kenemi a3

Cy COpPFbICbIHbIH, AYPbIC OPHATbINFaHbIH X9He OpHaTy
6aFbITbIHbIH, AYPbIC EKEHIH TEKCEPIHI3.

dKaHyapnapra apHanfaH cy 6ypkak,

Cy copfbICbIHAA, LWALL HEMECE KOKbIC XKOFbIH TEKCEPIH3.
KaxeT 6onca, cy copfbICbIHbIH KafakTbl acnabbiH XaHe
anpblH ana Talasnay Cy3ricCiH Ta3anaHbi3.

Cy caybITbl MeH 3apsTay CTaHLMACHIH LypbIC
KMNHaKTaNFaHbIH TEKCEPIHI3, CY KYATbIH blabICTbI
3apsATay CTaHUMACHI KeTepin TypMaraHblHa ke3
KETKI3IHI3.

Ynri PWB20A EcenTenreH kyat 2W
EcenTenreH kepHey 5V=—=
Kyat apantepi
Ynri KA0601A-0501200EUU Kipic kyatbl 100-240 V ~
WbiFbic KyaTbl 5V==12A EcenTtenreH kyar 6W

Cy copfbIcblHAa GipTypni
Obibbic 6ap

CyoblH XeTKinikTi ekeHiH TekcepiHis. KaxeT 6onca, cyabl
KalnTa TONTbIPbIHbI3.

Cy copfbICbIHAA, LLALL HEMECE KOKbIC XOFbIH TEKCEPIHI3.
KaxeT 6onca, cy copfbiCbIHbIH KanakTbl acnabbiH XaHe
anmblH ana Tasanay cyariciH TazanaHbia.

OHiM LWynbl ApI6bIC
LblFapaibl

Cy3ri MeH cy3ri 6n10rbl Cy HayacblHa OpHaTbINFaHbIH
TEKCEPIHI3.

Cy3riHiH 6erae 3aTTapMeH HemMece KOKbICreH bitenin
KanMafaHblH TekcepiHis. KaxeT 6onca, cysriHi
TasanaHpl3 HeMece aybICTbIPbIHbI3.

Cy Tacbin, xepre Terinin
XaTtbIp

LLIymMeKTiH oypbIC BYpbInFaHbIH XaHe CY3riHiH,
KankpiMasbl LWaLLTapMeH HeMece KanmblKkTapMeH bitenin
KanfaHbIH TEKCEPIH3.
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Ba)k/1nBi BKasiBKM 3 TEXHIKN 6e3neKkun

YBaXkHO NpounTanTe Lien NoCibHMK Nepen BUKOPUCTaHHSAM i 36epexiTb noro ons
NMOAANbLLOrO BUKOPUCTaHHS.

Mig yac BUKOPUCTaHHS enekTponpuiaay 3aBX.aun Chig, LOTPUMYBATUCH OCHOBHUX 3aM0BIXKHMX
3axo4iB, 30KpeMa Takumx: 3

MEPE[, BUKOPUCTAHHSAM (LIbOrO NPUMALY) MPOUUTAUTE BCI IHCTPYKLII. HeaoTpumarHs
ronepeKeHb Ta IHCTPYKLLIA MOXE MPU3BECTY [0 YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
BaXXKNX TPaBM.

YBATIA! Tpumaiite sapsaHy 6asy cyxoto.

+ KopucTyBaTuCh NpunnafomM MoXyTb AiTV BIKOM Bif 8 pokiB, 0cObu 3 noripLieHnMmn

bi3UYHMMK, UYTTEBMMM UM PO3YMOBUMU 34i6GHOCTSMM, abo Ntoau, KM Bpakye 3HaHb

un JOCBifY, 33 YMOBUW HarnsLy 6aTbkiB abo onikyHiB A5 3abe3neyeHHs 6e3neyHor

ekcrnnyaTauii Ta YHUKHEHHs Byap-skmx pusukis. ditam 6e3 Harnsoy 3a60poHeHo

3[INCHIOBATN OUNMLLLEHHS Ta NMOTOYHE 06C/yroByBaHHS.

Mpvnagn [O3BOMIEHO BUKOPUCTOBYBATN BUKJIIOUHO B CyXOMy cepenoBuLli. CnigkyinTe, o6

BUPi6 He NoTpannsB y Bonore cepenosuile. He 3aHyptoiiTe 3apsaHy 6a3y BUpoby B BoAy.

He BrKopucTOBYIiTE BUPI6 Y BaHHIM KiMHATI, youpanbHi, Ha KyxHi Ta B iHLLWX BOMOIMX

NMPUMILLEHHSIX.

He BrkopucToByIiTe BUPI6 3a TeMnepaTypu Huxue 0°C; TpuMariTe BUpi6 nofani Big

BOrHIO Ta AXepen Terna.

Poz6upatu 11 pemoHTyBaTV BUPI6 Mae kBanidikoBaHui nepcoHarn. MopyLueHHs Lporo

npaevna MoXe CMPUUMHUTY NMOXKEXY, YPaXKEHHS €NEKTPUUYHNM CTPYMOM abo TinecHi

YLUKOAKEHHS.

He HacTynainTe Ha 3apsiaHy 6a3y BMpoOy, LWo6 He noLkoauTy ii.

He Muiite 3apsgHy 6a3y BMPOBY i He NpoTmpaliTe i1 BOMOrot raHUipKoo; A8 OUMLLIEHHS

BMKOPWCTOBYINTE CYXY TKaHWHY.

MuTi Bopo MOXHa BCi feTani BUpoby, KpiM 6a3n, afantepa XXMBNEHHS i LWHypa

SKNBMEHHS.

Ak 3apsiiHa 6a3a byna HeHaBMUCHO 3aHypeHa y BoAy, He HaMaranTecst BBIMKHYTH 1T

HaToMiCTb NpuabaiiTe HOBY 3apsaHy 6asy.

He TArHiTh 3a LUHYP XWBNEHHS, Wob6 NEePeMiCTUT OCHOBHMI KOPNYC, | He HanuBawTe

rapsvy Bogy Temnepatypoto Buile 50°C.

CyBOpO 3ab0pPOHEHO PO3MiLLlyBaTV Ha 3apsiaHiv 6a3i meTanesi npegmeTu. Lie moxe

CMPVUNHNTY MOLLKOAXKEHHS BUPOOY.

Mpunan MoXHa BUKOPUCTOBYBATH TifIbKM PA30OM i3 6/TOKOM XMBMEHHS, KW BXOAUTb A0

KOMMEKTY.

+ 3aBX M BigktouanTe Npunag Bif axepena XXUBMEHHS nepeq TUM sik 36upatu,
po36bMpaT UM oUMLLLATA OrO.

+ Hacocw, Ha siknx He BKasaHo, Lo BOHW 3aXWLLEHi Big, 3aMep3aHHs, 3a60pOHEHO
3anvLwaT1 HaBopPi 3@ MOPO3HOT Moroau.

CumMBonu

ﬁ Tinbkun N BAKOPUCTaHHS B NMPUMILLEHHI

MpounTaiite NOCIBHUK 3 excryaTauil

Yci BUpo6u, Ha siki HAHECEHO Liel 3HaK, SBAAOTb COBO BiAXOAN eNEKTPUUHOIO 1
enekTpoHHoro obnagHaHHsa (WEEE, srigHo 3 OupekTusoto 2012/19/EV), i ix He cnif Bukngati
pa3oM i3 HECOPTOBaHUM MOBYTOBUM CMITTAM. HaToMiCTb chif 6epertv 340pos's nogen i

L]
E IHbOpMaLlis LWOJO BiAXOAIB €NeKTPUUHOIO i eNIeKTPOHHOTO obiagHaHHs (WEEE)
—

LOBKiN/S, 34at0UM BigXoam o6nafHaHHS [0 CreLianbHOro MyHKTY 360py BifXOLIB eNeKTPUUYHOro

Ta €NeKTPOHHOro 061afHaHHS, NMPU3HAUYEHOrO YPSAOM abo MiCLIEBUMU OpraHammn Baau.

MpaBunbHa yTunisaLlis i NOBTOpHa nNepepobka [OMOMOXe 3arnobirTi MOX/IMBOMY HeraTUBHOMY

BM/VBY Ha LOBKINAA Ta 340p0B'a froget. [1ns oTpuMaHHa 40AaTKoBOI iHbopMaLii wono
pO3TaLlyBaHHS 1 YyMOB pob0TH TakuX NMyHKTIB 36MpaHHs 3BepPHITbCA [O crewjianicTis, ski
3aliMaloTbCsA BCTAHOBNEHHSAM Takoro 06afHaHHs, abo A0 MiCLEBVX OpraHiB Bnaau.
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OcHoBHa iHdopMaLia Npo BUpI6

KoMnnekT noctaBku

—

OcCHOBHMI KOpMyC

3apsagHa b6asa

DinbTp

P

dinbTp
ronepeaHbOro
OUMLLIEHHS!

Apantep*

* 30BHILLHIN BUrNSA MOXe ByTW iHLIMM, 3a1eXHO Bif KpaiHu/perioHy. 306paXxeHHs HaBeAeHO nuLe Ans
[0BIAKM; O3HAOMTECS 3 HAsIBHUM BUPOGOM.
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OcHoBHa iHpopMaL,is nNpo Bupi6

MuTHWIA POHTaH ANg AOMaLUHIX TBapWH

Hocwuk

MipooH ons soan

DinbTp

Kopnyc ¢inbtpa
Kpwka

KpwLika Hacoca

BopaHuin Hacoc

3apsagHa basa
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BcTaHOBNEeHHSA

1. BCTaHOBITb BOASHWUIA HACOC, KPULLIKY Hacoca i NigfoH ANs BOAM, K MOKa3aHo Ha
MastoHKy. HanpasTe AaTuunk piBHS BOAM BCepeanHy 6aka, ik MOKasaHO Ha MastoHKY.

@
4
| @

2. BCTaHOBITb OCHOBHMI KOPMYyC Ha 3apsiaHy 6asy.

>

3. BctaeTe 3apsaHuMii 6/10K B PO3'€EM OCHOBHOMO KOPMYCY, MOTIM MiAK/IHOUITb LHYP XMUBIEHHS
[0 ajanTepa XWBMEHHS | BCTaBTe NOro B eNeKTPUYUHY PO3eTKY.

Mpumitka: He nigHiManTe pesepsyap 418 BOAM, NiAKIHOUaoUn 3apaaHy 6asy.
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Cnoci6é BUKOpUCTaHHSA

1. MiaHIMITb OCHOBHWIA KOPMNYC Bif, MOBEPXHi 2. MoTarHiTh yBepx 3a Kpain BoAsAHOMo
3apsaHoi 6asu o6oma pykamu. GOHTaHY i 3HIMITb NiAA0H ANa BOAW.

2

3. Hanunte Boay B pe3epByap A58 BOAW MO JiHiKO PiBHA BOAW, BCTAHOBITb Ha MicLe NianoH
[Ns1 BOOM | NOCTaBTe pesepByap L8 BOAW Ha 3apsiaHy 6asy.

¥

@

P ' :
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MpumiTka: He HanuBanTe Boay Temnepatypoto suie 50°C.

Hdornap, i TexHiuHe 06CNyroByBaHHS

Mopapun:

+ BUMKHITb AXepeno XUBMeHHs nepem YALLEHHAM npunaay.

- BukopucToByinTe nuile opuriHanbHi 3anyactTuHu, npuabaHi y BupobHuka abo noro
CEpBICHMX areHTiB.

1. Big'enHaliTe HOCKK Big, MignoHa /18 BOAM, MOBEPHYBLUM HOCKK MPOTU YacoBOi CTPINKN.
MpomuiiTe feTani YNCTOK BOAOH.
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Hornap i TexHiuHe 06CcnyroByBaHHS

2. 3HiMiTb KpULLKY NigaoHa ¢inbTpa i ouMCTiTe abo 3aMiHiTb dinbTp.

3. 3HiMiTb BOAAHMI Hacoc i GinbTp nonepeaHbOro ounLLeHHs. MoTiM no uepsi 3HIMITb
KapTpULX GinbTpa BOASHOrO HAacoca, KPYLLKY pobouoro Koneca BOASHOrO Hacoca Ta
poboue Koieco BOASHOrO Hacoca, i MPOMMIATE X UMCTO BoLOK. OUUCTITb abo 3aMiHiTh
dinbTP NonepenHbOro OUMLLLEHHS, SKLLO Tpeba.

Po6oue koneco
BO/JSAHOro Hacoca

dinbTp o Kpuika pobouoro
ronepenHboro Koneca BOASAHOrO
OUNLLLEHHS Hacoca

Kaptpuox ¢instpa
BOLSAHOro Hacoca

4. MpoTpiTb 3apsiaHy 6asy CyxuM pPyLLUHUKOM.

MpumiTka:

- PekomeHayeTbecs oumnwiat GiNbTp KOXHI 3 OHI Bif, 3a/IMLLKIB NaBakouoro Boaoccs, LWob
3aMobirT 3HUXKEHHIO MOTYXHOCTI Hacoca Ta MosiBi CTOPOHHIX LLUYMIB uepes LepCTb
TBaPWH i 3anunLLKKM Xi. 3amiHonTe ¢inbTp KoxHi 30 gHiB.

- PekomMeHayeTbcs oumwat GinbTp nonepeaHboro OUnNLLEHHS KOXHI 10 AHIB i 3aMiHIOBaTH
oro oguH pa3s Ha 30 gHi..

- AKLLLO BUPIO HE BUKOPUCTOBYETLCA MPOTArOM TPMBAOro Yacy, BUCYLLiTb GinbTp.

- He muiiTe i He HamouyiiTe 3apsaHy 6asy; He KnafiTb Ha 3apagHy 6a3ly MeTanesi npegMeTy.
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[MowyK | yCYHeHHSI HecnpaBHOCTEN

Momwunka

BupiweHHs

TexHiuHi XxapakTepncTuKn

BonosHui Hacoc nogae
Masno Boau

lMNepeBipTe, UM BOAAHWI HACOC BCTAHOB/IEHO NMPAaBUIbHO
i B HANeXHOMy HamnpsMKy.

MuTHWIA GOHTAH AN [OMALLHIX TBApUH

MepeBipTe, UM He 3abpyLHEHO BOASHUIA Hacoc,
Hanmpuknag, LWepcTo abo cMiTTaM. OumncTiTe poboue
KO/1eCo BOASIHOrO Hacoca i GinbTp nonepeaHbLoro
OUULLIEHHS, AKLLO Tpeba.

MepeBipTe, UM NPaBUIbHO BCTAHOBMIEHO pe3epByap A4S
BOAM Ha 3apsAHin 6asi: nepekoHanTecs, Lo pe3epsyap
L0719 BOAW He NiAHATUI 3aBASKWN 3apsaaHii 6as3i.

Mogens PWB20A HomikarnbHa 2W
MOTY>HICTb
HomiHanbHa Hanpyra 5V=—==
ApanTep >XVUBNEHHSA
Mogenb KA0601A-0501200EUU BxifHi gaHi 100-240 V ~
BuxiaHi gaki EV===12A HomirarnbHa 6w
MOTY>HICTb

BognsaHumim Hacoc npautoe
3 ANBHWM 3BYKOM

MepeBipTe, un JoctaTHbo BoaW. [Jonute BoAM, SKLLO
Tpeba.

MepeBipTe, UM He 3abpyLHEHO BOASHUIA Hacoc,
Hampuknag, LWepcTo abo cMiTTaM. OumncTiTe poboue
KO/1eco BOASIHOro Hacoca i GinbTp nonepeaHbLoro
OUMLLIEHHS!, AIKLLLO Tpeba.

Bupib npautoe wymHo

Mepes.ipTe, un GinbTp i NigAoH GinbTpa BCTAaHOBNEHI Y
nigaoH ons soau.

MepeBipTe, un He 3abUTUIN GiNbTP CTOPOHHIMMK
npeametamu abo cMiTTM. OunCTiTb abo 3aMiHiTb
dinbTp, AKLLO Tpeba.

Bogna nepenvBaeTbes Ha
nignory

MepeBipTe, un NPaBUIBHO BKPYUEHUA HOCKK | UM GinbTp
He 3abuTuin NnaBaUMM BOIOCCAM abo iHLLMM CMITTAM.
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